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Mappe 17
Brev nr 24
Kjöbenhavn 22de Marts 1887
Kjære Joakim!
I Henhold til  mit Löfte i de Linier som jeg skrev til Dig i det Brev som Din
Faster sendte Dig den 11te ds, meddeles Dig herved, at jeg i dag har
modtaget af Academiet Resten af Dit Stipendium med 500 kr, hvilket
Belöb jeg strax har afbetalt paa Dit Creditiv fra Landmands Banken,
hvorpaa altsaa nu er afbetalt i alt 2000 Kroner.
Efterat det i længere Tid har været koldt Veir efter den stærke Snestorm
Lördagen den 12te, er det i dag förste Gang mildt Veir, hvilket jeg haaber
vil vedvare saa at Din og Hustrus Hjemkomst vil blive i rigelig dansk
Sommerveir.
I dag havde Din Faster Brev fra Cathrine at hendes Hjemreise nu er
bestent til at gaa over Venedig, Wien og Berlin, sammen med Fru Ussing.
Den tidligere Plan at fölges med Fru [?Bork] er opgivet 
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paa Grund af Varmen som til den Tid vilde være uudholdelig paa Øen
Wights hvor et længere Ophold var bestemt. Allerede nu er Varmen saa
stærk i Alexandria at den generer i höj Grad, hvorfor ogsaa Afreisen derfra
vil ske saa tidlig at hun vil kunne være her omtrent den 20de Mai, til
hvilken Tid vel ogsaa Du og Hustru kan ventes hertil.
Hun glæder sig meget til at komme Hjem men har dog faaet saa meget
Kjærlighed til Ægypten at det er med Sorg at hun forlader det herlige
Land.
Brevet til Fru Maribo er besörget og Niels har faaet de sendte No til Dine
Udstillingsbilleder, hvilke han dog ikke benyttede da han havde skrevet Dit
Navn paa Billederne.
Vi ere Gudskelov alle raske og agter om Veiret vil tillade det, hvad jeg
haaber, at flytte tidligt til Classenshave, saa at vi kunne være der naar Du
og Catherine kommer Hjem. Johnsen er syg i denne Tid af Choleresie,
men vi haaber at han atter snart skal komme sig, da han har en stærk
Consti-
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-tution.
Jeg nærer vistnok ingen Frygt for at det skal blive Krig til Foraaret men
Stillingen er dog saa spændt at en Ubetydelighed kan foranledige et
Udbrud, saa at man ikke kan være ganske sikker paa Freden. At ingen af
Stormagterne vil begynde pa en Krig tvivler jeg ikke om, men en liden Tue



kan undertiden vælte et stort Læs. Det er min Tröst at Alt staar i
”Vorherres” Haand og at hvad der saa skeer vil det kun være til vort
Bedste.
Lev nu vel, kjære Joakim og Agnete og modag de kjærligste Hilsener fra
os alle ved
Din Hengivne Onkel
HC Aggersborg

P.S. 
Fru Wahl og Föken Wahl ere komne Hjem og blev ved ”Herrens” Styrke
fritaget for at være i [?] under Jordskælvet, idet de reiste derfra 2 Dage för
Jordskælvet, uagtet de först havde bestemt at tilbringe flere Dage der. De
ere begge raske og glade over Udbyttet af Reisen






